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Skup prevodilaca u S. Karlovcima
IZVOR: TANJUG

U „Međunarodnom centru za književne prevodioce“ u Sremskim Karlovcima danas počinje

prevodilačka radionica koja će, kao prvi deo međunarodnog projekta "Književnost u toku", trajati do

18. juna.

Na skupu će učestvovati prevodioci na bugarski, rumunski, albanski i mađarski jezik Rusanka

Ljapova, Ileana Ursu, Milena Selimi i Kristina Orovec, koji će prevoditi priče srpskog pisca Vladana

Matijevića, ovogodišnjeg dobitnika više prestižnih nagrada.

Prevedene priče će biti predstavljeni tokom festivala "Književnost u toku", koji će u Sremskim

Karlovcima biti održan u septembru, a za leto iduće godine u „Izdavačkoj knjižarnici Zorana

Stojanovića“ planirano je petojezično izdanje Matijevićevih priča.

Prevodilačka radionica je deo transnacionalnog projekta "Književnost u toku" koji organizuje "Halma

mreža" sa svojim partnerima. "Halma mreža" povezuje 26 književnih centara iz 21 evropske zemlje, a

osnovana je 2006. godine sa posebnim naglaskom na srednju i istočnu Evropu.

ETARGET reklama

Događaj po Vašoj meri

Podelite sa nama Vaša očekivanja i očekujte najbolje rešenje!

IZABERITE DATUM:

15 Jun 2011

Vodič

Bioskopi Clubbing

Izložbe Koncerti

Klasika Predavanja

Pozorišta Rex

BLOG

DEJAN TIAGO STANKOVIĆ

Ona to sve iz najnežnije ljubavi
Komentari

- Ništa, dušo, ljubim te. Neću da te
zadržavam. Valjda ćeš ovih dana imati
malo više vremena pa da se lepo
ispričamo - kaže Vanjina mama posle sat
i tri četvrti razgovora sa sinom preko

kompjutera. Ima ljudi, i nije ih malo, što su u stanju da
drve satima o

Nebojša Milenković: I N T I M N O S T – Tajni život
jedne muzejske zbirke

pape92: Devedesete na rasprodaji

Velimir Mladenovic: Ni groba, ni roda

nikolic777: 200 na sat, unazad
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